Sistemi shkollor né Bavari

Detyrimi shkollor dhe rregullat zyrtare (Schulpflicht & Stich-
tagsregelung)

Né Gjermani ka detyrim shkollor. Njé fémijé, i cili mbush moshén 6 vjeg
deri né 30 shtator, duhet té fillojé té ndjeké shkollén qé prej shtatorit (fil-
limi i vitit shkollor).

Korridori i pranimit né shkollé (Einschulungskorridor)

Pér fémijét, té cilét nga 1 Korriku deri né 30 Shtator mbushin 6 vjeg, mund
té zbatohet korridori i pranimit né shkollé. Kéta fémijé mund té marrin
pjesé edhe né regjistrimin né shkollé. Prindérit, pérmes késhillimit dhe
rekomandimit té shkollés, mund té vendosin nése fémija i tyre mund té
fillojé shkollén vitin pasues ose njé vit mé voné.

Futja e parakohshme né shkollé (Vorzeitige Einschulung)
Fémijét té cilét vetém pas 30 Shtatorit i mbushin 6 vjet, mund té futen né
shkollé para kohés sé pércaktuar. Shkolla kontrollon nése fémija mund té
ndjeké mésimet si¢ duhet. Vendimin pérfundimtar e merr drejtoria e
shkollés.

Shtyrja mbrapa (Zuriickstellung)

Fémijét, té cilét deri mé 30 Shtator mbushin 6 vjeg, kané njéhere té
drejtén e shtyrjes sé vitit shkollor, pra munden té shkojné né shkollé 1 vité
mé voné. Fémijét e lindur nga muaji Janar deri né muajin Qershor, ésht
drejtoria e shkollés ajo gqé vendos pér shtyrjen e vitit shkollor. Prindérit
mund té béjné njé aplikim.

Detyrimi pér té ndjekur shkollén prané vendbanimit
(Sprengelpflicht)

Cdo fémijé duhet té ndjeké shkollén prané njésisé administrative ku ai
banon. Informacionin se né cilén shkollé duhet té shkojé fémija i juaj e mer

-rni nga kopshti ose nga Administrata Shtetrore e Shkollave Komunale (das
Staatliche Schulamt) si dhe nga qyteti i Bambergut.

Kérkesé pér t'u regjistruar né njé shkollé tjetér
(Gastschulantrag)

Prindérit, té cilét pér arsye té réndésishme, duan ta regjistrojné fémijén e
tyre né njé shkollé tjetér, mund té bejné njé kerkesé: formulari gjendet
népér shkolla, vendimin e merr gyteti i Bambergut.

Pérgatitjet gjaté arsimit parashkollor

Silleni fémijén tuaj rregullisht né kopsht! (RegelméaBiger
Kindergartenbesuch)

Kopshti e pérkrahé fémijén tuaj, pér njé zhvillim té miréfillét dhe pérgadit-je
pér mésim né shkollé. Né vit té fundit, kopshti e pérgatit fémijén tuaj né
ményré intensive pér shkollén. Veg té tjerash, fémijét qé ndodhen né prag
té fillimit té shkollés, vizitojné sé bashku shkollén e tyre té ardhme dhe né té
shumtén e rasteve edhe bibliotekén. Kopshti, ku ju goni fémijén tuaj, ju
mbéshtet nése keni pyetje né lidhje me procesin e hyrjes né shkollé. Né rast
paqartésish, flisni me edukatoren e fémijéve tuaj.

Mbrémje informative pér prindérit e fémijéve té prag té
shkollés (Infoabend fur Eltern von Vorschulkindern)

Gjateé kétij takimi né kopsht, do té merrni informacione mbi rregulla té
réndésishém ligjoré, do té njihni ofertat pérgatitore té kopshtit té fémijéve
tuaj dhe do té informoheni né lidhje me orare apo takime té réndésishme
gé do t'ju duhet té mbani parasysh.

Pérkrahje gjuhésore Gjermanisht (Sprachférderung Deutsch)
Fémijét kané mundési qé sipas nevojés té marrin njé pérkrahje gjuhésore
parashkollore. Prindérit, té cilét nuk e pérdorin né familje gjuhén gjermane,
duhet patjetér mos ta léné pas dore kété mundési. Edhe pér fémijét qé nuk
jané né kopsht ofrohet kjo mundési. Pyetni né shkollén tuaj fillore.

Diskutime me prindérit dhe biseda pérmbyllése
(Elterngesprache und Abschlussgesprach)

Gjaté gjithé kohés sé arsimit parashkollor, mund té informoheni tek eduka-
torja né lidhje me zhvillimin e fémijés suaj. Né bisedén pérmbyllése, sé
bashku me edukatoren, ju do té plotésoni formularin “Informacione pér
shkollén fillore” (Informationen fur die Grundschule), té cilin mund ta sillni
me vete kur té regjistroni fémijén tuaj né shkollé. Shfrytézojeni kété rast, né
ményré gé pérkrahja kundrejt fémijés suaj té fillojé pa humbur kohé.

KESHILLE! vini re afishet né kopsht, té cilat ju informojné né

lidhje me data té réndésishme si takimi i paré me prindér né

shkollg, kontrolli mjekésor apo regjistrimi né shkollé.
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Ndihma e prindérve né pérgatitjet pér shkollé

Edhe ju mund ta pérkrahni fémijén tuaj edhe para fillimit
té shkollés!

Té lexuarit dhe té folurit (Lesen & Sprechen)

Lexojini fémijés suaj tekste né gjermanisht apo né gjuhén tuaj. Trego-jini atij
gé librat jané dicka shumé e vlefshme dhe pérdorini pér kété variantin me
¢mimin mé té favorshém, bibliotekén. Flisni dhe luani shumé me fémijén
tuaj, léreni até t'ju ndihmojé né punét tuaja té pérditshme, béjini shumé
pyetje dhe kérkoni gé edhe ai t'ju shpjegojé juve dicka. Pérveg késaj pérfito-
ni edhe nga pérgatitjet.

Rruga pér né shkollé dhe kostot e Autobusit (Schulweg und
Buskosten)

Tregojini fémijés suaj rrugén pér né shkollé dhe tregojini atij se si duhet té
sillet gjaté késaj rruge qé té mbérrijé i sigurt né shkollé. Nése rruga pér né
shkollé éshté mé e gjaté se 2 kilometra, atéheré shpenzimet e udhétimit me
autobus mund té merren pérsipér. Pér kété, prindérit mund té béjné njé
aplikim. Kété formular mund ta merrni kur té regjistroheni né shkollé.

Canta me dhurata simbolike (Schultiite)

Né Gjermani, éshté zakon gé fémijét té marrin né fillim té shkollés njé ¢anté
té vogél me dhurata simbolike dhe émbélsira nga prindérit ose kumbarét.
Shpesh ¢anta mund té pérgatitet né kopsht.

KESHILLE!

Do té ishte shumé miré nése fémija juaj, kur té fillojé shkolla, té dijé

té béjé gjérat e méposhtme:

® Té vishet dhe té zhvishet vetg, té shkojé veté né tualet

® Té mund té pérdoré gérshérét, ngjitésen dhe lapsat

® Té zbatojé rregullat né grup, té dijé té dégjojé, té arrijé té shprehé
déshirat e tij, té durojé konfliktet, t'u afrohet té tjeréve.

® Té jeté i duruar gjaté lojérave, té mbarojé punét gé nis
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Regjistrimi né shkollé

Regjistrimi né shkollé béhet né pérgjithési né mes té marsit. Datén e sakté
do ta merrni vesh nga kopshti apo nga shkolla e ardhshme.

Kontrolli mjekésor (Einschulungsuntersuchung)

Kontrolli mjekésor falas nga seksioni i shéndetésisé (Gesundheitsamt) zhvil-
lohet né kopsht ose prindérit marrin ftesé pér termin nga departamenti i
shéndetsisé Bamberg. Eshté e domosdoshme qé gjaté kontrollit mjekésor té
jeté i pranishém njé prind. Pér kété kontroll duhet té silini me vete
déshminé nga kontrolli mjekésor i fémijéve U9.

Regjisitrimi ne shkollé (Anmeldung in der Schule)
Gjaté késaj dite duhet té jené té pranishém edhe prindérit.
Oré mésimi prové (Spielerischer Probeunterricht)

Gjaté regjistrimit né shkollé, fémija juaj do té jeté pjesmarrés né njé oré
provuese. Stafi arsimor dhe mésuesit do té vérejné fémijén tuaj, nése ai/

ajo ésht i/e afté pér té ndjekur mésimin.

Regjistrimi formal

Pér regjistrimin né sekretariné e shkollés ju nevojiten doku- men-

tat e méposhtém

o Certifikaté lindjeje
e Eventualisht leje géndrimi/Pasaporta

e NEé rast se prindérit jetojné té ndaré: Déshmi pé té drejté kujdes

tarie

e Vendimi i kontrollit mjekésor té seksionit té shéndetésisé né

lidhje me kontrollin e zhvilluar né kopsht
o Vértetimin pér kontroll te mjeku i fémijéve U9

e Formulari “Informacione pér shkollén fillore” (Informationen fir
die Grundschule) i plotésuar né kopsht me edukatoren

Botues:

Stadt Bamberg
Bildungsbiiro
HauptwachstraRe 9
96047 Bamberg

@ 0951 87-1435 oder -1436
M bildungsbuero@stadt.bamberg.de
B www.stadt.bamberg.de/bildungsbuero

Die vorliegende Broschiire ist in Zusammenarbeit mit dem
Migrantinnen- und Migrantenbeirat der Stadt Bamberg
entstanden.

Sprache vorliegender Broschiire: Albanisch

Diese Broschiire kann kostenlos im Bildungsbiiro in folgen-
den Sprachen bestellt werden: Albanisch, Arabisch, Deutsch,
Englisch, Franzosisch, Rumanisch, Russisch, Tirkisch, Ukrai-
nisch
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Bildungsregion
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Viti shkollor nis né mes té shtatorit. Shpesh, me fillimin e shkollés,
ndryshon rrjedha e dités pér té gjithé familjen, sidomos pér fémijén tuaj
do té keté shumé ndryshime.

Njé dité normale shkollé (Schulalltag)

Mésimi fillon normalisht né orén 8 dhe pér klasén e paré mbaron midis
orés 11 dhe 13. Fémija juaj duhet té jeté né shkollé rreth 15 minuta
para se té fillojé mésimi. Fémijét kané mesatarisht 23 oré mésimore né
javé. Né fillim té vitit shkollor, ju mund té merrni orarin e fémijéve tuaj.

Pushimet (Schulferien)

Viti shkollor ka gjithsej 14 javé pushim shkollor. Kohén e pushimeve dhe
festave do t’jua béjé té ditur drejtoria e shkollés.

Sémundje dhe aksidente (Krankheit & Unfall)

Nése fémija i juaj éshté i sémuré dhe nuk mund té shkojé né shkollg, ju
duheni ta informoni shkollén para fillimit té mésimit (ora 8:00).Né rast
aksidenti gjaté rrugés pér né shkollé ose gjaté géndrimit né shkollg,
nxénési éshté i siguruar nga shkolla. Né raste té tilla duhet vetém té
informoni mjekun gé béhet fjalé pér njé aksident shkollor. Lajméroni
edhe shkollén né lidhje me kétg, pasi atje duhet té shkruhet njé raport
mbi aksidentin.

Ekskursionet (Ausflige)

Ekskursionet jané veganérisht té réndésishme pér motivimin e fémijés
suaj dhe pér integrimin e tij né klasé. Pér kété arsye, mos ngurroni ta
lejoni até té marré pjesé né kéto aktivitete shkollore. Né rast nevoje
mund té pérfitoni njé mbéshtetje financiare. Pér pyetje té métejshme,
mund t’i drejtoheni mésuesit apo mésueses sé fémijés suaj.

Pavarési dhe pérkrahje (Selbststandigkeit & Unterstitzung)

Kur fémija vjen né shkollé, ai do dhe duhet té béhet mé i pavarur. Meg-
jithaté nuk duhet harruar gé pér fémijén tuaj éshté e mundimshme té
pér- gatitet shpirtérisht pér shkollén. Ka gjasa gé fémija juaj té hasé
véshtirési pér t'u pérshtatur. Nése ndodh kjo, ai do té keté nevojé pér
pérkrahjen tuaj. Jepini vetes dhe fémijés suaj kohén e nevojshme pér té
pérballuar kété ka- pitull té ri té jetés sé tij.

Detyrat e shtépisé (Hausaufgaben)

Fémija juaj duhet t'i béjé detyrat e shtépisé mundésisht né ményré té
pavarur. Ju mund ta ndihmoni até shumé nése e lini t'ju shpjegojé dety-
rat, edhe pse ndoshta nuk kuptoni shumé nga pérmbajtja mésimore e
léndés. Eshté miré té tregoni interes dhe té flisni pér shkolléen me
fémijén tuaj. Mos harroni: Lavdérojeni fémijén tuaj! Nése ai bén vazhdi-
misht gabime apo nuk ka déshiré t& mésojé, tregohuni té duruar. Né
kujdesin e zgjatur té drekés dhe né strehé ditore, fémijét tuaj marrin
ndihmé pér detyrat e shtépisé.

Té mésuarit bashkarisht (Gemeinsames Lernen)

Pérpiquni té kaloni sa mé shumé kohé duke lexuar dhe llogaritur bashké
me fémijén tuaj. P.sh. verifikoni sé bashku faturat e blerjeve, thojini
fémijés suaj t’ju lexojé dicka nga ndonjé libér apo fletépalosje ose shko-
ni bashké né teatér pér fémijé dhe bisedoni rreth tij.

Bashképunimi me shkollén (Zusammenarbeit mit der Schule)

Eshté e réndésishme té géndroni né kontakt me shkollén dhe mésuesit.
Vizitoni rregullisht takimet me prindér dhe orét e konsultimit. Pér
prindérit, té cilét kané probleme gjuhésore (flasin pak gjermanisht),
mund té kérkojné mbéshtetjen e ndérmjetésve kulturor dhe gjuhésor
ne gjuhén e tyre perkatése (Projekt ,Eltern-verstehen-Schule”)
(Projekti ,,Prindérit-kuptojné-Shkollén“). Népér shkolla zgjidhet né
fillim té ¢do viti shkollor késhilli i prindérve. Ju mund té merrni pjesé né
kéto zgjedhje dhe té angazhoheni pér njé bashképunim sa mé té miré
midis shkollés dhe prindérve.

Shkolla né Bamberg me orar té zgjatur (Ganztagsschule)

Shkollat ditore mésojné dhe kujdesen pér fémijén tuaj gjaté gjithé dités
(zakonisht deri né ora 16:00). Ju mund ta regjistroni fémijén tuaj né
kété shkollé edhe nése nuk banoni né aférsi té saj. Detyrat me shkrim
béhen kétu né shkollé. Ndjekja e shkollés me orar té zgjatur éshté falas,
vetém vakti i drekés duhet paguar nga prindérit. Mbéshtetja financiare
pér dreké béhet e mundur népérmjet zyrés pér ¢éshtje sociale (Amt flr
soziale Angelegenheiten).

Kujdestari gjaté pushimit té drekés (Mittagsbetreuung)

Pothuajse té gjitha shkollat fillore té Bambergut ofrojné kujdestari gjaté
pushimit té drekés deri té paktén né orén 14:00. Né pushimin e zgjatur
té drekés (deri né orén 15:30 ose edhe mé voné), fémija juaj mund té
béjé detyrat e shtépisé dhe té shfrytézojé ofertat shtesé pér kohén e
liré. Gjaté koés sé pushimeve shkollore zakonisht nuk ka kujdestari té
pushimit té drekés. Shpenzimet merren pérsipér nga prindérit.

Streha ditore (Hort)

Strehat ditore ofrojné kujdes pas pérfundimit té mésimit, deri né ora
17:30. Pérveq drekés, detyrave té shtépisé dhe aktiviteteve té kohés sé
lirg, streha ditore ofron kujdes edhe gjaté pushimeve shkollore. Shpen-
zimet pér kujdestariné i ndérmarrin prindérit. Né varési té rrethanave
ekziston gjithashtu mundésia e mbéshtetjes financiare nga seksioni i
rinsé (Jugendamt).

Oferta e kujdestarise dhe kohes se lire gjaté pushimeve
(Betreuungs- und Freizeitangebote in den Ferien)

Programi vjetor “Aventura e pushimeve né Bamberg”, pér té gjitha
pushimet, botohet ¢do vit né 1 shkurt. Programi i pushimeve verore,
hartuar nga seksioni i rinisé (Jugendamt) botohet né fillim té pushimeve
té Rréshajave. Programet ofrojne oferta njé ditore ose javore gjaté
pushimeve. Pér arsye té kérkesés sé larté, rregjistrimi i menjéhershém
ésht i nevojshém.

Oferta arsimore ne [Of=100]
rajonin arsimor Bamberg 3
2 www.bildungsregion-bamberg.de

- u.a. Ndermjetesit gjuhesor dhe kulturor
«Prinderit-kuptojne-Shkollen”

Amt fir soziale Angelegenheiten der Stadt Bamberg
- Bildung und Teilhabe
@ 0951 871520, X BUT@stadt.bamberg.de

Bildungsbiro der Stadt Bamberg
@ 0951 871435/871436, P4 bildungsbuero@stadt.bamberg.de
E www.stadt.bamberg.de/bildungsbuero

Késhilli i migrantéve té qytetit té Bambergut

> Shérbimi pér pérkthime

@ 0951 871870, < mib@stadt.bamberg.de
www.stadt.bamberg.de/Migrantinnen-und-Migrantenbeirat

Seksioni i rinisé Bamberg

- Hortplatze, Sommerferienprogramm

@ 0951 871531, DX jugendamt@stadt.bamberg.de
www.stadt.bamberg.de/Stadtjugendamt

Administrata shtetérore e shkollave né qytetin e Bambergut
@ 0951 2974612, X< schulamt@stadt.bamberg.de
5 www.schulamt-bamberg.de

Shérbimi pér migrim i Caritasit
@ 0951 2995720, X fluechtlingsberatung@caritas-bamberg.de
2 www.caritas-bamberg-forchheim.de/besondere-lebenslagen/

fluechtlings--und-integrationsberatung/

Migrationsberatung fir Erwachsene und Jugendliche
@ 0951 868513, < migration@skf-bamberg.de
B www.skf-bamberg.de/einrichtungen/hilfe-fuer-migrantinnen

Shérbimi social pér migrim i AWO-s
@ 0951 91700936, < verwaltung-msd@awo-bamberg.de
2 www.awo-bamberg.de/migration/migrationssozialdienst-msd

Pérmbledhje e shkurtér mbi kujdestariné gjaté pushimit té
drekés
E www.familienportal-bamberg.de

Biblioteka e qytetit té Bambergut
@ 0951 9811913, X info@stadtbuecherei-bamberg.de
S www.stadtbuecherei-bamberg.de
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